APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country : United States of America
2. This public document has been signed by ARLENE ELIZABETH CANNON
3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC
4. bears the seal/stamp ARLENE ELIZABETH CANNON , NOTARY PUBLIC, MONTGOMERY COUNTY, COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA
‘Certiﬁed‘
5. at Harrisburg, Pennsylvania 6. The 19th day of January, 2017

7. by Pedro A. Cortés, Secretary of the Commonwealth of Pennsylvania

8. No: 201701601

9. Seal/Stamp 10. Signature

Vedos Co. Coiss

Pedro A. Cortés

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.




The undersigned,

Los suscritos,

VIIV HEALT HCARE UK (MO.4) LIMITED

domiciled in

domiciliados en

980 Great West Road Brentford, Middlesex TW8 9GS, Reino Unido.

hereby appoint to Carlos R. Olarte and/or Juan
Guillermo Moure legal representatives with
faculties to receive notitications and to_appoint judicjal
or extrajudicial agents in Patents for Inventions, Utility
Models, Layout-Designs (topographies) of Integrated
Circuits, Industrial Designs, Trademarks,
Advertising Slogans, Trade Names, Commercial

Emblems, Geographical Indications, Protection of

Trade Secrets, Obtainer’s Certificates, Copyrights,
Registration of Domain Names, Health Registrations,
or any other intcllectual property right = right,
Republic of Colombia, Republic of Costa Rica and
Republic of Dominican, to initiate before said authorities
all the nccessary actions to accomplish said purposes and
to intervene in all instances, grades and procedural levels;
to file and  prosecute applications, . declarations,
complaints, to claim; counterclaim, answer claims and
counterclaims; to make amendments; oppositions and all
types of objections and writings of any - nature;
canccllations and administrative injunction proceedings;
to pay all installments and effect all other payments
prescribed by law; to receive documents and monies; act
as complainants as wecll as  defendants, before the
competent - judges,  with [ull powers to request
preliminary injunctions of any nature, settle, make
arrangements, lo submit to arbilrators, to desist from
claims orprocedures, to accept claims, to collect, Lo ratify
legal proceedings’ subscribed before the appointment
and/or presentation of this Power, substitute or delegate
the legal representation and other acts prescribed by law,
in short, with all such further powers as may be required;
to comply ‘with all other requirements-and, to take all
those measures which they  may deem fit for the
protection of our interests.

Signature/Firma:

Name/Nombre: rraine B, Lin

Date/F écha: 13 December 2016

City,Coum:ry/Ciudad,Pal’s: King of Prussia, PA USA

nombramos por el presente a Carlos R. Olarte

v/o Juan Guillermo DMoure nuestros
representantes legales con facultades - para recibir
notificaciones 'y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales en Patentes d¢ Invencion, Modelos
de Utilidad, Esquemas de Trazados de Circuitos
Integrados, Disefios industriales, Marcas, Lemas

Comerciales,, Nombres Comerciales, Ensefias
Comerciales, Denominaciones de  Origen,
Proteccion de Secretos Fmpresariales,

Certificados de Obtentor, Derechos de Auxutor,
Registro de Nombres de  Dominio, Registros
Sanitirios, o cualquier otro bien de propiedad
intelectual en la Republica de Colombia; Repiblica
de Costa Rica and Republica Dominicana, ya sean
administrativas, ya sean administrativas, judiciales o
de policia, para iniciar ante dichas autoridades todas
las -acciones necesarias para cumplir con el objefo
indicado e - intervenir en todas las instancias, grados
o' ctapas procesales; elevar y tramifar solicitudes,
declaracioncs 'y . reclamos,  para demandar,
reconvenir, conteslar demandas y reconvenciones;
formular enmiendas; oposiciones y todo ‘tipo de
impugnaciones y escritos de cualquier naturaleza;
instaurar cancelaciones 'y amparos administrativos;
abonar todos los impuestos y cuotas y efectuar
cualquier otro pago determinado por la ley; recibir
todos los documentos y valores; intervenir como
demandantes o demandados ante los jueces que sean
competentes, pudiendo solicitar medidas. cautelares
de cualquicr naturaleza, conciliar, transar, someter a
arbitros, desistirse” de la. pretension y/o el
procedimiento, allanarse a la pretension, percibir,
ratificar los actos juridicos procesales suscritos con
anterioridad al otorgamiento y/o presentacion del
presente poder, sustituir o delegar la representacion
procesal . y fos demds actos que exprese la ley, con
todas las demas facultades que resulten necesarias;
lenar cualesquiera otros requisitos 'y tomar, en fin,
todas las medidas que creyeren conducentes al
resguardo de nuestros intereses.

Signature/Firma:
Name/Nombre:

Date/Fecha:

City,Country/Ciudad,Pais:

Bibiana Agudelo
Mdnica Guevara
Andics Alvarado
Mauricio Avila
[sabella Hletrera
Alejandro. Moure

Migucl b Porras

amida Vasquez
Catalina Amaya
Lorena Andrade
Sergio Arboleda
Catalina Jimdcnez
Daniela Gonzles
Ciina AL Aras
Liliana Galindo
Wilson J. Hspindola
Juan Catos Sudrez
José Alejandro Vela
Salvatore Marcenaro
Els
Francisco J. Tenjo
Jotge A. Calderon
Javier Al Becerra
Laus . Otero
Laura’[ Parr

3. Gonzalez

Juar Davich Rocha

Maria A.'Uroncoso

Medeliin

NMarfa C. Manera
[iddie Manotas
Adridn Santamaria
Camilo A, Bernal
Daniela Lopera
Julina Asroyave C.
Dantel R. Durango
Taura Muncra
Maria-A. Buelvas
Castan-1l. Ocampo
Sata Ldper. Chacon
Barranguilla
José J. Dangond
~ Tvan D). Hegrera

B
Javies T Arcltaio
Viviana A, Salamanta

Oficine Bogotd: Cra 5 N°34-03, Bogotd 110311, Colambia; Tel: + 57 (1) 601-7700. Tax

+ 57 (1) 601-7799

Oficine Medellin: Cra 30 N° 10C-228, OF 613, Edificio Inferplaza, Medellin 050021, Colonibia, Tel /Tax: +57 (4) 31 1-8547
Oficineg Barpanguilia: Cra 511 N© 80-58, Of. 1103, Bartanquilia 080020, Colombia; Tel: +57 (5) 345-0193
ficina Bucaramange: Cra.29 N® 45-45, O 1009, Colombia: Tel: 157 (7) 605-9380

Emait: olii tar

temourg.com

olartemoure.com :




MODEL OF NOTARIAL CERTIFICATION

Notarial Certification Certificacion Notariai
On this date, Fn esta fecha,
13 December 2016
The undersigned Notary Public certifies: el Notario Publico suscrito certifica:
1. That . Que
Lorraine B. Ling
of legal age and domiciled in ’ mayor de edad y domiciliade
709 Swedeland Road, King ol Prussia, Pennsylvania USA
signed the foregoing document. suscribio el documento que antecede.
2. That the grantor has exccuted the foregoing 2. Que el otorgante ha suscrito el referido
document as Authorised Signatory documento en su caracter de
of VIIV HEALTHCARE UK (NO.4) de ViV HEALTHCARE UK (NO.4)
LIMITED LIMITED '
3. That VIIV HEALTHCARE UK (NO.4) 3. Que VIIV HEALTHCARE UK (NO.4)
LIMITED, LIMITED
having its principal place of business located in con sede principal ubicada en 980 Great West
Road Brentford, Middlesex TW8 9Gs, Reino
Unido.

980 Greal West Road Brentford, Middlesex TW8
9Gs, Reino Unido.

is duly incorporated, is currently in existence, and that  estd legalmente constituida, que tiene: existencia

the purposes for which the General Power is granted ~legal vigente y que los propdsitos para los cuales se

are within the scope of its corporate purposes. otorga el poder se encuentra dentro de los que
comprenden su objeto social.

4.~ That the grantor has the authority to cxecute the = 4. Que el otorgante tiene la representacién para
General Power and that his/her representation is fegal.  suscribir el poder, y que ésta es legitima.

5. The foundation for my certifications contained in - 5. El fundamento de mis certificaciones contenidas
points 2, 3 and 4 was the cxhibition of the following  en los puntos 2, 3 y 4 fue la exhibicién de tos (del)
authentic document(s): siguiente(s) documento(s) auténtico(s):

Corporate Resolution dated 5 July 2016

NOTARY CERTIFICATION

Commonwealth ol Pennsylvania
5SS
County of Montgomery

On 13 December 2016 before me, Arlene Elizabeth Cannon, personally appeared

Lorraine 3. Ling personally known to me to be the person whose name is subscribed

to the within instrument and acknowledged to me that she executed the same in her authorized
capacity, and that by her sighature on the instrument the person, or the entity upon behalf of
which the person acted, executed the instrument.

WITNESS my hand and official seal.

NOTARY SEAL ! WM OM /&))L/ﬂ/c/

Arlenc Elizabeth Canfion, Notary Public
Upper Merion Twp., Montgomery County
My Commission Expires May 21, 2017

COMMONWEALTH OF P[NNSYLVANIA g
Notarial Seal
Arlene Elizabeth Cannon, Notary Public,
Upper Merion Twp.,; Montgomery County
My Commission Expires May 21, 2017
MEMBER, PENNSYLVANIA ASSOCIATION OF NOTARIES
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INSTRUCTIONS FOR THE POWER OF ATTORNEY |

FILLING OUT THE FORM CORRECTLY

Please have the person issuing the Power of Attorney sign the document in front of
“Signature/Firma:” The name of the person signing must be printed legibly in front of
“Name/Nombre:™ The date when the document is signed must be placed in the format noted in
front of “Date/Fecha:”, making sure to remove the format highlighted in yellow before placing the
date. The name of the City and County where the document is being signed must be placed in
front of ~“Citv.Country/Ciudad,Pais:”

LEGALIZATION GUTSIDE OF COLOMBIA

The execute Power of Attorney must be legalized using the Apostilie, which normally requires
that a Notary Public authenticates the signature of the person signing the document and
subsequently the Notary Public’s signature legalized using the Apostille process.

Plcase do not hesitate to contact us by telephone or e-mail (patents@olartemoure.com) should you
have any questions.
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